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Svanesangsioelodierne

11

gruppe med de metriske paralleler inden for s ienodiete. Har
Brorson 1 forvejen kendt melodifer) til ot versemdl, er dor en
vis sundsyielighed for gentagen brug, jo skerkere, jo sjzldoere
melret er. De gamle, traditionelle salmemelodier fie naeppe sigere
betydoing; dels er deres versemil for simple, dels var Brorsons
amag, som vi har sel, i »Svanesange thvertfald ikke for dem; det
er pietistmelodierne oy deres nmrmeste forgengere. der fore-
traekkes, — Finder i intet ad denne vej, ma strofeperaileler
sdges [ lidens og den nwermeste fore og eftertids verdsfige arde-
o rigebgger, de tyske fra Bist og Voigllinder 4l Rathgeber og
Sperontes, de nordiske fra Terkelsen og op Gl Weize, Thielo,
firane, Bellman og Lilken. Atter her vil en melodi have jo stgere
sandsynlighed for sig, jo sjeldnere et metrum den ey L, gesom
cltersggningen vil veere retferdiggjort ud fra vor viden om den
aldrends Brorsons smag for sin tids verdslige sanghkonst.
Mure end til sandsynlighedsslulninger ndr vi dog ikke ad disse
ko veje. Vi mf derior préve at sge sikkerbeden ved at sammen-
figne de melodier, vi siledes har fundet, med de folkefoner, som
Brorson-frkaterne sidenhen har wveret sungel ph i de vakte
Lredse i Nonden, Viser en folketone sig da ot veers en omesyogs
ning ieller miizke hlot en svagere efferklang) af f. elks. en Frey-
linghausen- cller en Speronles-melodi, da er sandsynligheden
slor for, at denne meiodi har veret Hrorsons oprindelige forleg,
Uiden Brorsons tekst var den neppe komeaet i omldb i@ folket,
Pa den anden side har uetop sangen fra mund il mund apillct
en megel vesentlig volle. Om cn al de norske plelisliske veekkere
hedder dett), at »han vant ennd Fleir ved sin sang enn ved sin
tades,

Eflerspgningsarhejdet, siledes som det or skilseret her, er =i
stort, at jeg til dato hen bar nfet de to Igrste etaper al def
I min artikel :DBrorsons Svancsang: (Samf, Dansk kirkesangs
drsshrifl 1943, s, 68 ) antodede jeg mefoden og weddelle nogle
Ia fund og forslag, keafligt bistdct af Harald VilsCrop, Niis
Schigrring, Torben Krogh og Fino Viderg. 1 den foreliggende
albandling skal fegr prve den Girste samlede gennemgang af

1 M. Randvik: sUsterdaismusikkens G, 5 585 — Svacesangene er sdledes
Jefa wdbredl B folkormcladier (evi omspngeineerd, dels ved de micge opiryk 1
Woarge i lehel al ded 12 dch. I0 neey ndg. 111, 10,
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